
GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS - CLYMER 300 AAC
BLACKOUT HEADSPACE GAUGE KIT STEEL

Headspace Gauge Sets In Popular Rifle & Pistol Calibers

CLYMER GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS The Clymer Go & No-Go
Headspace Gauge Sets are essential tools for gunsmiths and firearm
enthusiasts, designed to accurately measure and ensure proper chamber
headspace in rifles. These gauges verify that a firearm's chamber meets the
Sporting Arms and Ammunition Manufacturers' Institute (SAAMI) specifications,
ensuring safe and reliable operation. Key Features: Precision Measurement:
Each gauge is precision-machined from high-quality steel to exact SAAMI
specifications, providing accurate assessments of chamber dimensions.
Comprehensive Sets: Each set includes one "Go" gauge and one "No-Go" gauge
for a specific caliber, allowing for thorough evaluation of a firearm's chamber size.
Durable Storage: The gauges come in a handy, durable plastic carrying case,
offering protection and easy organization. Specifications: Material: Machined
steel Standards: Manufactured to SAAMI specifications Included Gauges: "Go"
Gauge: Confirms the minimum chamber size "No-Go" Gauge: Identifies
excessive chamber size Caliber Options: Available in various calibers to suit
different firearms Customer Insights: Our customers consistently praise the
Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets for their precision and reliability.
Many appreciate the inclusion of both gauges in a single set, simplifying the
process of checking headspace. The durable plastic carrying case is also
highlighted as a convenient feature for storage and transport. Incorporating the
Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets into your firearm maintenance
routine ensures that your rifles operate within safe headspace parameters,
enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER 300 AAC BLACKOUT HEADSPACE GAUGE KIT STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184000075
Mfr. No.: GONG300BLACK
Cartridge: 300 AAC Blackout
Color: Steel
Height: 0.365''
Length: 2.574''
Material: Steel
Model Number: 300 AAC Blackout
Style: Gauge Kit
Weight: 0.2 lbs
Width: 0.365''
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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GO/NOGO Lehren Clymer 300 AAC Blackout
Headspace Gauge Kit Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du das GO/NOGO Lehren Clymer 300 AAC Blackout Headspace Gauge Kit gekauft hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Kammerlänge deiner Feuerwaffe genau zu überprüfen und
sicherzustellen, dass sie den SAAMISpezifikationen entspricht. Die ordnungsgemäße Verwendung dieses Lehrenkits
ist entscheidend für die Sicherheit und Leistung beim Einsetzen eines neuen Laufs.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle die Lehren immer mit Sorgfalt, um Beschädigungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Lehren sauber und frei von Verunreinigungen sind, bevor du sie verwendest.
Bewahre das Lehrenkit an einem sicheren, trockenen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfe die Lehren regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung. Verwende keine beschädigten Lehren.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Lehren nur für den vorgesehenen Zweck – die Überprüfung des Headspace.
Versuche nicht, die Lehren in irgendeiner Weise zu modifizieren.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Lehren
verwendest.
Wenn du dir unsicher bist, wie du die Lehren verwenden sollst, suche Unterstützung bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Reinige die Kammer der Feuerwaffe, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.

Verwendung der GoLehre

Setze die GoLehre in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Wenn die Lehre straff sitzt und der Verschluss vollständig schließt, ist der Headspace akzeptabel.
Wenn der Verschluss nicht schließt, ist der Headspace zu kurz.

Verwendung der NoGoLehre

Entferne die GoLehre und setze die NoGoLehre in die Kammer ein.
Wenn der Verschluss mit der NoGoLehre nicht schließt, ist der Headspace akzeptabel.
Wenn der Verschluss schließt, ist der Headspace zu lang und Anpassungen sind notwendig.

Nach der Benutzung

Reinige die Lehren nach der Benutzung, um ihre Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre die Lehren im bereitgestellten KunststoffTragekoffer auf.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du das Lehrenkit entsorgst, halte dich an die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von
Elektronikschrott und Metall.
Wenn die Lehren beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, stelle sicher, dass sie auf eine Weise entsorgt
werden, die Verletzungen anderer verhindert.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder wende dich an deinen örtlichen Händler.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen kannst du die sichere und effektive Verwendung
deines GO/NOGO Lehren Clymer 300 AAC Blackout Headspace Gauge Kits gewährleisten. Bleib sicher und
genieße dein Schießerlebnis!
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GO/NOGO Gauge Sets Clymer 300 AAC Blackout
Headspace Gauge Kit Steel Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the GO/NOGO Gauge Sets Clymer 300 AAC Blackout Headspace Gauge Kit. This product
is designed to help you accurately check the chamber length of your firearm to ensure it meets SAAMI specifications.
Proper use of this gauge kit is essential for maintaining safety and performance when chambering a new barrel.

General Safety Guidelines
Always handle the gauges with care to prevent damage.
Ensure that the gauges are clean and free from obstructions before use.
Store the gauge kit in a safe, dry place out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauges for wear or damage. Do not use damaged gauges.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gauges only for their intended purpose—checking headspace.
Do not attempt to modify the gauges in any way.
Always wear appropriate eye protection when working with firearms.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauges.
If you are unsure about using the gauges, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is unloaded.
Clean the chamber of the firearm to remove any debris or fouling.

Using the Go Gauge

Insert the Go gauge into the chamber of the firearm.
If the gauge fits snugly and the bolt closes fully, the headspace is acceptable.
If the bolt does not close, the headspace is too short.

Using the NoGo Gauge

Remove the Go gauge and insert the NoGo gauge into the chamber.
If the bolt does not close with the NoGo gauge, the headspace is acceptable.
If the bolt closes, the headspace is too long and adjustments are necessary.

PostUse Care

Clean the gauges after use to maintain their accuracy and longevity.
Store the gauges in the provided plastic carrying case.

Disposal Instructions
When disposing of the gauge kit, follow local regulations for electronic waste and metal disposal.
If the gauges are damaged or no longer usable, ensure they are disposed of in a way that prevents injury to
others.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please consult the manufacturer's website or
contact your local dealer.



By following these guidelines and precautions, you can ensure the safe and effective use of your GO/NOGO Gauge
Sets Clymer 300 AAC Blackout Headspace Gauge Kit. Stay safe and enjoy your shooting experience!



1.  

2.  

3.  

4.  

Ensemble de Jauges GO/NOGO Clymer 300 AAC
Blackout Kit de Jauge de Taille de Chambre Acier
Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir acheté l'ensemble de jauges GO/NOGO Clymer 300 AAC Blackout. Ce produit est conçu pour vous
aider à vérifier avec précision la longueur de la chambre de votre arme à feu afin de garantir qu'elle respecte les
spécifications SAAMI. L'utilisation correcte de ce kit de jauges est essentielle pour maintenir la sécurité et la
performance lors du chambrage d'un nouveau canon.

Directives Générales de Sécurité
Manipulez toujours les jauges avec soin pour éviter les dommages.
Assurezvous que les jauges sont propres et exemptes d'obstructions avant de les utiliser.
Rangez le kit de jauges dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les jauges pour détecter l'usure ou les dommages. Ne pas utiliser de jauges
endommagées.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les jauges uniquement à leur fin prévue : vérifier l'espace de chambre.
Ne tentez pas de modifier les jauges de quelque manière que ce soit.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous travaillez avec des armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser les jauges.
Si vous n'êtes pas sûr de l'utilisation des jauges, demandez de l'aide à un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Nettoyez la chambre de l'arme à feu pour enlever toute débris ou résidu.

Utilisation de la Jauge Go

Insérez la jauge Go dans la chambre de l'arme à feu.
Si la jauge s'adapte parfaitement et que la culasse se ferme complètement, l'espace de chambre est
acceptable.
Si la culasse ne se ferme pas, l'espace de chambre est trop court.

Utilisation de la Jauge NoGo

Retirez la jauge Go et insérez la jauge NoGo dans la chambre.
Si la culasse ne se ferme pas avec la jauge NoGo, l'espace de chambre est acceptable.
Si la culasse se ferme, l'espace de chambre est trop long et des ajustements sont nécessaires.

Entretien PostUtilisation

Nettoyez les jauges après utilisation pour maintenir leur précision et leur longévité.
Rangez les jauges dans le boîtier de transport en plastique fourni.

Instructions de Mise au Rebut



Lorsque vous vous débarrassez du kit de jauges, suivez les réglementations locales concernant les déchets
électroniques et le métal.
Si les jauges sont endommagées ou ne sont plus utilisables, assurezvous de les éliminer de manière à
prévenir toute blessure à autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter votre revendeur local.

En suivant ces directives et précautions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre ensemble de
jauges GO/NOGO Clymer 300 AAC Blackout. Restez en sécurité et profitez de votre expérience de tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di Gauge
GO/NOGO Clymer 300 AAC Blackout Headspace
Gauge Kit Steel

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Set di Gauge GO/NOGO Clymer 300 AAC Blackout Headspace Gauge Kit. Questo
prodotto è progettato per aiutarti a controllare con precisione la lunghezza della camera della tua arma da fuoco,
assicurandoti che soddisfi le specifiche SAAMI. Un uso corretto di questo kit di gauge è essenziale per mantenere la
sicurezza e le prestazioni durante l'installazione di un nuovo canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre i gauge con cura per evitare danni.
Assicurarsi che i gauge siano puliti e privi di ostruzioni prima dell'uso.
Conservare il kit di gauge in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente i gauge per usura o danni. Non utilizzare gauge danneggiati.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i gauge solo per il loro scopo previsto: il controllo dell'headspace.
Non tentare di modificare i gauge in alcun modo.
Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si lavora con armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare i gauge.
Se non si è sicuri su come utilizzare i gauge, chiedere assistenza a un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica.
Pulire la camera dell'arma da fuoco per rimuovere eventuali detriti o residui.

Utilizzo del Go Gauge

Inserire il Go gauge nella camera dell'arma da fuoco.
Se il gauge si inserisce in modo aderente e il carrello si chiude completamente, l'headspace è
accettabile.
Se il carrello non si chiude, l'headspace è troppo corto.

Utilizzo del NoGo Gauge

Rimuovere il Go gauge e inserire il NoGo gauge nella camera.
Se il carrello non si chiude con il NoGo gauge, l'headspace è accettabile.
Se il carrello si chiude, l'headspace è troppo lungo e sono necessarie delle regolazioni.

Cura PostUso

Pulire i gauge dopo l'uso per mantenere la loro precisione e longevità.
Conservare i gauge nella custodia in plastica fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si smaltisce il kit di gauge, seguire le normative locali per lo smaltimento di rifiuti elettronici e metalli.
Se i gauge sono danneggiati o non più utilizzabili, assicurarsi di smaltirli in modo da prevenire infortuni a terzi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di questo prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o contattare il proprio rivenditore locale.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace dei tuoi Set di Gauge GO/NOGO
Clymer 300 AAC Blackout Headspace Gauge Kit. Rimani al sicuro e goditi la tua esperienza di tiro!
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Zestaw Wskaźników GO/NOGO Clymer 300 AAC
Blackout Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wskaźników GO/NOGO Clymer 300 AAC Blackout. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc w dokładnym sprawdzeniu długości komory Twojej broni, aby upewnić się, że spełnia
normy SAAMI. Prawidłowe użycie tego zestawu wskaźników jest kluczowe dla zachowania bezpieczeństwa i
wydajności podczas osadzania nowego lufy.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z wskaźnikami ostrożnie, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
Upewnij się, że wskaźniki są czyste i wolne od przeszkód przed użyciem.
Przechowuj zestaw wskaźników w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wskaźniki pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych wskaźników.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wskaźników tylko do ich zamierzonego celu — sprawdzania luzu komory.
Nie próbuj modyfikować wskaźników w jakikolwiek sposób.
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z bronią.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem wskaźników.
Jeśli nie jesteś pewien, jak używać wskaźników, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Oczyść komorę broni, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub osady.

Użycie wskaźnika Go

Włóż wskaźnik Go do komory broni.
Jeśli wskaźnik pasuje ciasno i zamek całkowicie się zamyka, luz komory jest akceptowalny.
Jeśli zamek się nie zamyka, luz komory jest za krótki.

Użycie wskaźnika NoGo

Wyjmij wskaźnik Go i włóż wskaźnik NoGo do komory.
Jeśli zamek się nie zamyka z wskaźnikiem NoGo, luz komory jest akceptowalny.
Jeśli zamek się zamyka, luz komory jest za długi i konieczne są korekty.

Pielęgnacja po Użyciu

Oczyść wskaźniki po użyciu, aby utrzymać ich dokładność i długowieczność.
Przechowuj wskaźniki w dostarczonej plastikowej walizce.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji zestawu wskaźników przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących odpadów
elektronicznych i metali.
Jeśli wskaźniki są uszkodzone lub nieużyteczne, upewnij się, że są utylizowane w sposób, który zapobiega
obrażeniom innych osób.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszej Pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, skonsultuj się z witryną
internetową producenta lub skontaktuj się z lokalnym dealerem.

Przestrzegając tych wytycznych i środków ostrożności, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
Zestawu Wskaźników GO/NOGO Clymer 300 AAC Blackout. Bądź bezpieczny i ciesz się swoim doświadczeniem
strzeleckim!
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GO/NOGO Mittarisarjat Clymer 300 AAC Blackout
Headspace Gauge Kit Teräs Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit GO/NOGO Mittarisarjat Clymer 300 AAC Blackout Headspace Gauge Kit. Tämä tuote on suunniteltu
auttamaan sinua tarkistamaan tarkasti aseen patruunapesän pituuden varmistaaksesi, että se täyttää
SAAMIstandardit. Oikea käyttö tämän mittarisarjan kanssa on olennaista turvallisuuden ja suorituskyvyn
ylläpitämiseksi, kun asennat uutta piippua.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele mittareita aina varoen vahinkojen estämiseksi.
Varmista, että mittarit ovat puhtaita ja esteettömiä ennen käyttöä.
Säilytä mittarisarja turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mittarit kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita mittareita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä mittareita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa—patruunapesän tarkistamiseen.
Älä yritä muokata mittareita millään tavalla.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa työskennellessäsi ampumaaseiden kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen mittareiden käyttöä.
Jos olet epävarma mittareiden käytöstä, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Puhdista aseen patruunapesä poistamalla kaikki roskat tai lika.

Gomittarin käyttäminen

Aseta Gomittari aseen patruunapesään.
Jos mittari sopii tiukasti ja lukko sulkeutuu kokonaan, patruunapesä on hyväksyttävä.
Jos lukko ei sulkeudu, patruunapesä on liian lyhyt.

NoGomittarin käyttäminen

Poista Gomittari ja aseta NoGomittari patruunapesään.
Jos lukko ei sulkeudu NoGomittarin kanssa, patruunapesä on hyväksyttävä.
Jos lukko sulkeutuu, patruunapesä on liian pitkä ja säädöt ovat tarpeen.

Käytön jälkeinen huolto

Puhdista mittarit käytön jälkeen niiden tarkkuuden ja pitkäikäisyyden ylläpitämiseksi.
Säilytä mittarit mukana tulevassa muovisessa kantolaukussa.

Hävittämisohjeet
Kun hävität mittarisarjan, noudata paikallisia sääntöjä sähköromun ja metallin hävittämiseksi.
Jos mittarit ovat vaurioituneet tai eivät enää ole käytettävissä, varmista, että ne hävitetään tavalla, joka estää
muiden loukkaantumisen.

Yhteystiedot Lisätukea Varten



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, tarkista valmistajan verkkosivusto tai ota
yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään.

Noudattamalla näitä ohjeita ja varotoimia voit varmistaa GO/NOGO Mittarisarjojen Clymer 300 AAC Blackout
Headspace Gauge Kit turvallisen ja tehokkaan käytön. Pysy turvallisena ja nauti ampumakokemuksestasi!
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GO/NOGO Gauge Sets Clymer 300 AAC Blackout
Headspace Gauge Kit Steel Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har köpt GO/NOGO Gauge Sets Clymer 300 AAC Blackout Headspace Gauge Kit. Denna produkt är
utformad för att hjälpa dig att noggrant kontrollera kammerlängden på ditt vapen för att säkerställa att det uppfyller
SAAMIspecifikationer. Korrekt användning av detta gauge kit är avgörande för att upprätthålla säkerhet och
prestanda när du kamrar ett nytt lopp.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid gauges med försiktighet för att förhindra skador.
Se till att gauges är rena och fria från hinder innan användning.
Förvara gaugekitet på en säker, torr plats utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet gauges för slitage eller skador. Använd inte skadade gauges.
Följ alla lokala lagar och regler gällande vapen och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd gauges endast för avsett syfte att kontrollera headspace.
Försök inte att modifiera gauges på något sätt.
Bär alltid lämpligt ögonskydd när du arbetar med vapen.
Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan du använder gauges.
Om du är osäker på hur du ska använda gauges, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är oladdat.
Rengör kammern på vapnet för att ta bort skräp eller beläggningar.

Användning av Go Gauge

Sätt in Gogaugen i kammern på vapnet.
Om gaugen passar tätt och slutstycket stänger helt, är headspace acceptabelt.
Om slutstycket inte stänger, är headspace för kort.

Användning av NoGo Gauge

Ta bort Gogaugen och sätt in NoGogaugen i kammern.
Om slutstycket inte stänger med NoGogaugen, är headspace acceptabelt.
Om slutstycket stänger, är headspace för lång och justeringar är nödvändiga.

Efter användning

Rengör gauges efter användning för att upprätthålla deras noggrannhet och livslängd.
Förvara gauges i den medföljande plastbärväskan.

Avfallsanvisningar
När du gör dig av med gaugekitet, följ lokala regler för elektroniskt avfall och metallavfall.
Om gauges är skadade eller inte längre användbara, se till att de kasseras på ett sätt som förhindrar skada på
andra.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare.

Genom att följa dessa riktlinjer och försiktighetsåtgärder kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt
GO/NOGO Gauge Sets Clymer 300 AAC Blackout Headspace Gauge Kit. Håll dig säker och njut av din
skytteupplevelse!
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CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS CLYMER 300 AAC BLACKOUT HEADSPACE
GAUGE KIT STEEL Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE SETS CLYMER 300 AAC
BLACKOUT HEADSPACE GAUGE KIT. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl přesně zkontrolovat hloubku
komory vaší střelné zbraně a zajistil, že splňuje specifikace SAAMI. Správné používání této sady měřičů je zásadní
pro udržení bezpečnosti a výkonu při instalaci nového hlavně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s měřiči opatrně, abyste předešli jejich poškození.
Ujistěte se, že jsou měřiči čisté a bez překážek před použitím.
Skladujte sadu měřičů na bezpečném, suchém místě, mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte měřiči na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte poškozené měřiči.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a munice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte měřiči pouze pro jejich zamýšlený účel—kontrolu hloubky komory.
Nepokoušejte se měřiči jakkoli upravovat.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při práci se střelnými zbraněmi.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří v bezpečném směru před použitím měřičů.
Pokud si nejste jisti použitím měřičů, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Vyčistěte komoru zbraně, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo znečištění.

Použití Go měřiče

Vložte Go měřič do komory zbraně.
Pokud měřič těsně zapadne a závěr se plně uzavře, hloubka komory je přijatelná.
Pokud se závěr nezavře, hloubka komory je příliš krátká.

Použití NoGo měřiče

Odstraňte Go měřič a vložte NoGo měřič do komory.
Pokud se závěr nezavře s NoGo měřičem, hloubka komory je přijatelná.
Pokud se závěr zavře, hloubka komory je příliš dlouhá a je nutné provést úpravy.

Údržba po použití

Po použití vyčistěte měřiči, abyste udrželi jejich přesnost a dlouhověkost.
Skladujte měřiči v dodaném plastovém pouzdře.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci sady měřičů dodržujte místní předpisy pro elektronický odpad a likvidaci kovů.
Pokud jsou měřiči poškozené nebo již nepoužitelné, zajistěte jejich likvidaci způsobem, který zabrání úrazu
ostatních.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání tohoto produktu, obraťte se na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte svého místního prodejce.

Dodržováním těchto pokynů a opatření zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší sady CLYMER GO &amp;
NOGO HEADSPACE GAUGE SETS CLYMER 300 AAC BLACKOUT HEADSPACE GAUGE KIT. Buďte v bezpečí a
užijte si svůj zážitek ze střelby!


